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KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

Brusel, 11.10.2005
KOM(2005) 457 v konecnom zneni

2005/0194 (COD)

Navrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o umiestiiovani pyrotechnickych vyrobkov na trhu

(predlozeny Komisiou)
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1.1.

1.1.1.

DOVODOVA SPRAVA

KONTEXT NAVRHU

Smernica 93/15/EHS o zostladeni ustanoveni tykajacich sa uvadzania vybusnin na
trh a ich kontrole pre civilné pouzitie jednoznacne vylucuje pyrotechnické vyrobky
zrozsahu svojej podsobnosti. Jedno zjej oddovodneni vSak uvadza, Ze sa pre
pyrotechnické vyrobky pripravuji d’alSie pravne predpisy.

Tento navrh sa zameriava na vytvorenie komplexného a logického legislativneho
ramca na urovni SpoloCenstva azavedenie minimalnych bezpecnostnych
poziadaviek s cielom:

* zabezpetit’ volny pohyb pyrotechnickych vyrobkov v ramci EU,

* zlepsit’ celkovu ochranu spotrebitel'ov a odbornikov,
* prispiet’ k zniZeniu nehod,
* zosuladit’ bezpe¢nostné poziadavky uplatiované v roznych ¢lenskych Statoch,

Sucasna situacia

Pravny ramec pre umiestiiovanie pyrotechnickych vyrobkov na trhu a ich pouzivanie
sa v jednotlivych clenskych Statoch vyrazne lisi. Aby Komisia ziskala prehlad
o situdcii, rozoslala v roku 2003 dotaznik tykajlici sa pravneho ramca pokial ide
o pyrotechnické vyrobky, najmé ohfostroje. Cielom dotaznika bolo tiez zhromazdit’
Statistické udaje o nehodach spdsobenych ohiostrojmi v EU a EHP.

Udaje o nehodéach prezentované d’alej v texte sa tykaju iba ohiiostrojov a nie inych
pyrotechnickych vyrobkov, ako javiskové efekty asigndlne svetlice, ani
pyrotechnickych vyrobkov urcenych pre automobilovy priemysel. V ¢Elenskych
Statoch neexistuje pre tieto vyrobky ziadny jednotny systém na oznamovanie nehod.

Umiestnovanie ohnostrojov na trhu
Zarad’ovanie do tried a schvalovanie

Stucasné pravne predpisy v €lenskych Statoch rozdeluji ohnostroje do niekolkych
tried. Tieto triedy si rozdelené podla mnozstva pyrotechnickej latky, ktora sa
nachddza v ohfiostroji, a v ur¢itych pripadoch aj podla miesta pouZitia (v interiéri
alebo vonku) ohnostroja. Hoci su tieto vnutrostatne systémy zarad’ovania do tried
podobné v tom, ze st zaloZzené na mnozstve pouzivanej pyrotechnickej latky, nie su
rovnaké.

Systémy schvalovania pre umiestiiovanie ohfiostrojov na trhoch st v mnohych
Clenskych Statoch spojené so zarad’ovanim ohnostrojov do tried. Tieto systémy
schval'ovania v sii¢asnosti pouzivaju vnutroStatne normy na preskiiSanie ohnostrojov.
Pri poznani tychto rozdielov sa Eurdpsky vybor pre normalizaciu (CEN) snazi
vypracovat’ harmonizované normy EU pre ohfiostroje. Prva séria noriem CEN pre
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1.1.2.

ohnostroje bola uverejnend v maji 2003. Niektoré Clenské Staty uvadzaja, ze do
svojich vnutrostatnych pravnych predpisov planuja prijat’ normy CEN.

Obmedzenia pre spotrebitel’ov

Medzi druhmi ohnostrojov, ktoré sa moézu preddvat podla vnultrosStatnych
obmedzeni, su vyrazné rozdiely. Vo vSetkych Clenskych Statoch plati zakaz predaja
velkych ohnostrojov spotrebitelom. V troch ¢lenskych Statoch plati vSeobecny zakaz
predaja vSetkych druhov ohnostrojov vSetkym spotrebitel'om. Okrem toho jeden
Clensky S$tat povoluje predaj malych ohnostrojov spotrebitelom a zakazuje predaj
ostatnych ohnostrojov.

V niektorych €lenskych Statoch plati zakaz predaja ohiostrojov s efektmi vybuchu
(napr. ohnostroje s hlukovymi efektmi). Predaj niektorych inych druhov ohiostrojov
je zakazany aj v niektorych ¢lenskych Statoch. Medzi dovody tychto opatreni patria
bezpecnostné obavy az obavy zo Skodlivych ucinkov.

Minimélne vekové obmedzenia pre rozne triedy ohiostrojov sa v celej EU vyrazne
lisia.

Tri Clenské Staty povoluju iba predaj a/alebo pouZzivanie ohnostrojov v urcité dni,
napr. medzi Vianocami a Novym rokom.

Oznacovanie

Poziadavky na oznaCovanie sa v Clenskych Statoch do urcitej miery liSia. Tieto
poziadavky mozu zahtiat’ informacie o klasifikécii a certifikécii a urcité informécie
o bezpecnom pouzivani alebo vekovych obmedzeniach. VSetky vnutroStatne pravne
predpisy vyzaduju poskytovanie informécii o bezpecnej manipuldcii a pouzivani.

Nehody

V reakcii na dotaznik Komisie iba niekol'ko clenskych Statov ajeden ¢len EFTA
poskytli ¢iselné informécie o nehodéach spojenych s ohilostrojmi. Jednym z dévodov
mohla byt skuto€nost’, Ze vnutrostatne systémy na registrovanie nehod neobsahuju
Specifické informacie o ohnostrojoch ako pri¢ine nehod.

Zda sa, ze miera nehodovosti sa medzi jednotlivymi krajinami vyrazne lisi. Je to
mozno ¢iasto¢ne désledok miestnych zvykov, pokial’ ide o pouzivanie ohnostrojov
verejnost'ou.

Zaznamenana miera nehodovosti v Grécku (asi 1 pripad na milidn) a frsku (3,9) je
niz$ia ako v Dansku (5,4), Spojenom kralovstve (60,1), Svédsku (asi 50) a Norsku
(4,5). Pri¢iny tychto rozdielov nie su jasné. Je vSak zaujimavé uviest’, ze v dvoch
¢lenskych Statoch s najnizSou zaznamenanou mierou nehodovosti plati zdkaz predaja
ohnostrojov spotrebitel'om.

Je potrebné uviest’, Ze uvedené informacie sa tykaji iba oznamenych nehod, ktoré si
vyziadali nemocni¢né lieCenie. Nezahfnaji informacie o nehodach, ktoré mohol
oSetrit’ prakticky lekar alebo ktoré sa mohli stat’” doma a neboli ozndmené. Je preto
mozné, ze pocet zaznamenanych nehdd je ovela nizsi ako skuto¢ny pocet.
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1.2.

Vzhl'adom na to, ze z informacii nie je mozné dozvediet sa viac, nez uvadzaju realne
tidaje, akykol'vek pokus o odhad celkového poétu nehdd v EU sa musi robit’ velmi
opatrne. NizSia nehodovost’ vSak mohla byt vregiéne s 15 pripadmi na milién
obyvatel'ov a vyssia nehodovost’ mohla byt v regione so 100 pripadmi na milién
obyvatelov. Pri pouziti tychto idajov v pripade rozsirenej EU so 455 milionmi
obyvatelov by sa celkovy pocet nehdd sposobenych ohiiostrojmi pohyboval v tejto
oblasti od 7 000 do 45 000.

Informacie otom, ¢i boli nehody sposobené nespravnym fungovanim alebo
nespravnym pouzitim ohfostroja, si tiez obmedzené. Prezentované informacie
naznacuji, ze vicSina nehdd bola spdsobend nespradvnym pouzivanim, hoci je
zaujimavé, ze v Dansku v roku 2002 takmer polovica zaznamenanych nehod bola
spOsobend nespravnym fungovanim ohnostroja. VSeobecné obavy z kvality
a §tandardu niektorych ohtiostrojov, ktoré by si mohli najst’ cestu na trh EU, boli
vyjadrené aj v niektorych odpovediach na dotaznik.

Iné pyrotechnické vyrobky ako javiskové efekty a signalne svetlice podliehaju aj
réznym vnutroStatnym pravnym predpisom. Komisia v§ak nemaé k dispozicii ziadne
Statistické idaje o nespravnom fungovani, ani o nehodach v pripade tychto vyrobkov,
ale nedd sa vylucit, ze sa vyskytuji nehody v désledku nespravneho fungovania
vyrobkov.

Umiestnovanie automobilovych pyrotechnickych vyrobkov na trhu

Mnoho C¢lenskych S§tatov wuplatituje rozne schvalovacie postupy, pokial ide
o umiestnovanie hustiliek, modulov a bezpecnostnych zariadeni urCenych pre
automobily a na in¢ ucely na svojich trhoch. Tieto schval'ovacie postupy v sucasnosti
vyuzivaji vnuatroStatne nariadenia a prdvne predpisy na schvalovanie tychto
vyrobkov.

Zamy3Pané vplyvy pravnych predpisov EU

Pravne predpisy EU o obchode s pyrotechnickymi vyrobkami ao pouZivani
pyrotechnickych vyrobkov st uréené na pripravu zékladnych bezpecnostnych
poziadaviek, ktoré si nutné na dosiahnutie i¢innosti harmonizovanych noriem EU
v oblasti pyrotechnickych vyrobkov. Néavrh smernice sa zameriava aj na
vypracovanie harmonizovaného pristupu EU k poskytovaniu informacii o bezpeénej
manipuldcii s pyrotechnickymi vyrobkami a ich pouzivani.

Harmonizovany pristup EU k normam pre pyrotechnické vyrobky zabezpedi, Ze
pyrotechnické vyrobky, ktoré nezodpovedajii normédm, nebudti umiestiiované na trhu
EU ajeho vysledkom by malo byt vyrazné zniZenie poétu nehdd spdsobenych
nespravnym fungovanim ohfostroja. RozSiruje oznaCovanie pyrotechnickych
vyrobkov znaCkou CE, ¢o mé za nasledok, Ze na trhu sa mo6zu umiestiovat’ iba
pyrotechnické vyrobky oznacené znackou CE.

Harmonizovany pristup EU k poskytovaniu informécii o bezpeénej manipulacii
s pyrotechnickymi vyrobkami a ich pouZzivani by tiez mohol pomdct znizit' pocet
nehod, ku ktorym doslo v doésledku nespravneho pouzivania.
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Harmonizovany pristup ku kategorizacii, pouzivaniu noriem a systému schvalovania
vo vztahu k pyrotechnickym vyrobkom by mal viest’ k vyraznym prinosom v zmysle
bezpecnosti vyrobku v spojeni s jednotnym trhom pre vyrobcov a dovozcov.

Vzhladom na r6znorodost roznych vnutroStitnych predpisov tykajicich sa
obchodovania s ohnostrojmi a pouzivania ohnostrojov, tento navrh sucasne
ponechava Clenskym §tatom moznost’ zachovat’ si svoje vlastné predpisy, pokial’ ide
o minimalny vek a obchodovanie surCitymi triedami ohnostrojov a pouzivanie
urcitych tried ohilostrojov.

Spojitost’ s inymi pravnymi predpismi Spolocenstva

Iné pyrotechnické vyrobky, ktoré uz spadaji do existujicich pravnych predpisov EU,
napr. o namornych zariadeniach, st vylucené z posobnosti smernice. Smernica sa
nevztahuje ani na vybusniny, ktoré spadaji do pdsobnosti smernice Rady
93/15/EHS.

Smernica je preto spojena s inymi pravnymi predpismi Spolocenstva.

VYSLEDKY KONZULTACII SO ZUCASTNENYMI STRANAMI A HODNOTENIE VPLYVU
Konzultacie

Ked7e pracovna skupina pre pyrotechnické vyrobky predtym na urovni EU
neexistovala, konzultatny proces pre smernicu zacal v maji 2003 tym, Ze boli
rozoslané¢ uz uvedené dotazniky. Stalym zastipeniam cClenskych Statov a misidm
kandidatskych krajin a krajin EFTA bol zaslany list, ktory podporil distribuciu
dotaznika potencidlnym zaujmovym skupindm a ktory vysvetlil, ze vSetky osoby
modzu slobodne odpovedat’.

Prvé stretnutie pracovnej skupiny pozostavajicej zo zastupcov zaujmovych skupin sa
konalo 23. septembra 2003, po ktorom sa konali d’alSie dve stretnutia, 1. decembra
2003 a 16. marca 2004 v Bruseli. Pozvania na tieto stretnutia boli zaslané vladam
Clenskych S§tatov, kandidatskych Statov a clenov EFTA atym zdruZeniam, ktoré
odpovedali na dotaznik, alebo ktoré vyhlasili, Ze maju zaujem zapojit' sa do
pracovnej skupiny.

Pyrotechnicky priemysel zastupovali delegati z Eurdpskeho pyrotechnického
zdruZenia. Dodavatelov automobilovych suciastok zastupovalo CLEPA, ich
eurdpske zdruzenie.

Eurépsky vybor pre normalizdciu (CEN) anajmd jeho technicky vybor pre
pyrotechnické vyrobky sa tiez vyrazne podielal na priprave smernice. Pomahal pri
priprave navrhu zékladnych bezpecnostnych poziadaviek, ktoré boli dokoncené na
stretnuti, ktorému sa konalo v Holandsku v Delftach 17. az 18. novembra 2003.

Ucastnici pracovnej skupiny vo vyraznej miere distribuovali niekolko
predchadzajucich navrhov smernice a nasledne boli dorucené pripomienky nielen od
verejnych orgénov zodpovednych za pyrotechnické vyrobky, ale aj od niekolkych
priemyselnych zdruzeni a jednotlivych spolo¢nosti (dodéavatelia ohiostrojov,
dodavatelia automobilovych suciastok a letecké sektory).
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Vicsina Clenskych Statov, zdruZeni pyrotechnického priemyslu a dodéavatelov
automobilovych stciastok v podstate vitaju iniciativu na vytvorenie smernice
o pyrotechnickych vyrobkoch. Prisluiné organy Spojeného kralovstva a Svédska si
viak myslia, Zze pravne predpisy EU nie su v tejto oblasti nutné, nazor podporovany
niektorymi vyrobcami pyrotechniky v Spojenom kralovstve.

Kym europski dodévatelia automobilovych stciastok jednoznacne ziadali, aby
automatické vzduchové vankiSe v automobiloch a iné pyrotechnické bezpecnostné
zariadenia v autach boli zahrnuté do posobnosti smernice, objavila sa poziadavka na
vylacenie leteckych suciastok, pretoze sa na ne uz vztahuju iné medzinarodné
pravidla.

Hlavna diskusia s Clenskymi S§tdtmi pocCas stretnuti pracovnej skupiny sa tykala
miery, do akej by si ¢lenské Staty mohli zachovat’ vnutro$tatne obmedzenia predaja
a pouzivania urcitych tried ohnostrojov.

KedZe existujii vyrazne odlisné kulturne tradicie, pokial' ide ohnostroje, navrh
predpokladd moznost, aby clenské Staty obmedzili pouzivanie a/alebo predaj
ohnostrojov triedy 2 a 3 verejnosti.

Niektoré ¢lenské Staty chcu mat’ tiez moznost’ pouzivat’ a/alebo predavat ohnostroje
triedy 1, (t.j. ohnostroje, ktoré predstavujii vel'mi nizke nebezpecenstvo a ktoré su
ur¢ené na pouzivanie v obmedzenych priestoroch, vratane ohnostrojov, ktoré su
ur¢ené na pouzitie v domacnostiach) ktoré podla definicie predstavuju iba vel'mi
malé riziko. Ked'ze toto nemozeme v podstate prijat, lebo pre tuto skupinu vyrobkov
je nutné vytvorit' podmienky vnutorného trhu, Komisia je pripravend udelit CEN
novy mandat na predefinovanie kategoérie 1 a vypracovanie zoznamu tych vyrobkov,
ktoré mozu vsetky Clenské Staty povazovat’ za neskodné a ktoré by sa potom mohli
volne distribuovat’ na vntitornom trhu.

Dal$ou spornou otazkou, ktora vyslovilo niekol’ko &lenskych §tatov, bola otdzka
minimalnych vekovych obmedzeni. Komisia vSak vysvetlila, ze ide o minimalne
poziadavky a ze Clenské Staty majii pravo zaviest' prisnejSie obmedzenia, ak to
povazuju za nutné. V pripade ¢lenskych Statov, ktoré eSte nemaji minimalne vekové
obmedzenia pre predaj ohinostrojov konecnym spotrebitelom, sa ocakéva, ze tieto
minimalne vekové obmedzenia budi mat’ priaznivy vplyv na poc¢et nehdd spojenych
s ohnostrojmi.

Hodnotenie vplyvu

Odhaduije sa, ze trh EU s ohiostrojmi uréenymi na predaj spotrebitelom (triedy 1, 2
a 3) predstavuje asi 700 miliénov eur ro¢ne. Odhaduje sa, Ze trh EU s ohiiostrojmi
uréenymi na predaj iba odbornikom predstavuje tiez asi 700 miliénov eur ro¢ne. Iba
malo ohfiostrojov sa vyraba v EU. Mnohé ohtiostroje, ktoré sa vyrabaju v EU, su
uréené pre odbornikov (trieda 4).

Odhaduje sa, ze systémy ochrany cestujicich v automobiloch sa instaluji kazdy rok
do asi 20 miliénov vozidiel v EU. V pripade vzduchovych vankusov ide o asi
80 milidonov systémov, ktoré sa uvadzaji na trh kazdy rok, a predstavuji hodnotu asi
3,5 miliard eur. A v pripade napinacov bezpecnostnych pasov sa kazdy rok na trhu
umiestiuje 90 miliénov jednotiek v hodnote asi 2 miliard eur.

SK



SK

Navrhovana smernica by vytvorila jednotny trh pre pyrotechnické vyrobky. Ocakava
sa, ze sa takto odstrania prekdzky obchodu, ktoré v suc¢asnosti spdsobuju vnutrostatne
opatrenia zavedené v celej EU. Smernica stanovi zakladné bezpe&nostné pravidla pre
pyrotechnické vyrobky spolu s prislusSnymi orgdnmi clenskych Statov, ktoré budu
posudzovat zhodu tychto vyrobkov s poziadavkami. Vyrobky, ktoré splnia
bezpecnostné poziadavky, moézu byt oznacené znackou CE, ¢im je zarucend ich
volna distribucia v EU, pri¢om je stasne zabezpeena vysoka urovei ochrany
spotrebitel'ov.

Ocakava sa, ze smernica bude viest’ k vyraznému znizeniu nakladov, ked'ze jediné
CE posudenie zhody nahradi az 25 paralelnych vnutroStatnych schvalovacich
postupov.

Hlavnymi prinosmi st preto znizené =zataZzenie podnikov prostrednictvom
harmonizované¢ho systému schvalovania umiestiiovania pyrotechnickych vyrobkov
na trh spolu s vytvorenim jednotného trhu a vysoka tiroven ochrany spotrebitel’ov.

Pyrotechnické vyrobky uréené na pouzivanie ozbrojenymi silami, policiou,
v lietadlach alebo spadajuce do posobnosti smernice o ndmornych zariadeniach
(96/98/ES) budu zo smernice vylucené.

PRAVNE PRVKY NAVRHU
Pravny zaklad
Pravnym zakladom navrhu je ¢lanok 95 Zmluvy.

Tato smernica stanovi podmienky pre umiestiiovanie a pouzivanie pyrotechnickych
vyrobkov na trhu EU harmonizovanim zékladnych poziadaviek. Cielom bude
zaviest minimalne bezpeCnostné poziadavky na ochranu Sirokej verejnosti
a odbornikov, priCom sa odstrania prekazky alebo sa zabrani prekazkam obchodu
a zabrani sa naruSeniu hospodarskej sutaze v dosledku navzijom si odporujicich
regulacnych systémov. Smernica sa preto sustredi na ochranu uZivatel'ov, pricom sa
zlepSia podmienky fungovania vnatorného trhu.

Clanok 95 Zmluvy o ES je preto vhodny pre harmonizaciu podmienok obchodu
s pyrotechnickymi vyrobkami a ich pouzivania, pricom sa zlepsi ochrana uzivatel'ov.

Zasady subsidiarity a proporcionality

Jednotlivé $taty EU v sGdasnosti stanovuju pravne predpisy v oblasti marketingu
a pouzivania pyrotechnickych vyrobkov apri tychto rozdielnych vnutrostatnych
predpisoch je tendencia vzniku prekazok v rdmci obchodu vnutri Spolocenstva.

Zamerom Komisie je preto vytvorit skutony vnutorny trh na urcité kategorie
pyrotechnickych vyrobkov a zaviest zakladné bezpecnostné poziadavky. Toto je
mozné len pomocou smernice alebo nariadenia.

Z hladiska nehod a ak sa vezme do ivahy, Ze je velmi l'ahké ilegalne prepravovat
ohnostroje cez otvorené hranice z jedného ¢lenského statu do druhého pre organy nie
je Tlahké kontrolovat uvadzanie ohiostrojov na trh. Bez stanovenia zékladnych
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bezpecnostnych poziadaviek sa dd predpokladat, Ze by wvzrastol pocet nehod
spdsobenych ohnostrojmi.

Subsidiarita sa vSak tiez zohladni, kedze sa v navrhovanej smernici nebude
¢lenskym Statom branit’, aby prijali opatrenia na zdklade ochrany spotrebitelov a
bezpecnosti verejnosti pri obmedzovani uvadzania urcitych kategdrii ohmnostrojov.
Navrhovana smernica tieZ umozni Clenskym S$tdtom zachovat’ vysSie minimalne
vekové hranice na predaj ohnostrojov opidt na zaklade ochrany spotrebitelov
a bezpecnosti verejnosti.

Navrhovana smernica zodpoveda ciel'om zlepsit’ bezpecnost’ spotrebitel'ov a vytvorit
vnutorny trh pre pyrotechnické vyrobky.

Vyber nastrojov

Komisia zvolila smernicu ako najlep$i nastroj na dosiahnutie svojich cielov, ked’ze
existuje nutnost harmonizovat’ odliSné vnutroStatne pravne predpisy v oblasti
pyrotechnickych vyrobkov. Alternativou by mohlo byt nariadenie, to sa vSak
predtym nikdy neuskutocnilo v désledku nového pristupu, a mnozstvo ustanoveni,
ktoré st v smernici (napr. povinnost Clenskych Statov informovat’ notifikované
organy a zapojit sa do dozoru nad trhom), by sa nemohlo zaradit' do nariadenia,
pretoze je priamo uplatnitel'né.

R0OZPOCTOVE DOSLEDKY

Navrhovana smernica nemd Ziadne priame rozpoctové dosledky. Vybor uvedeny
v ¢lanku 18 rozhodne o moznosti vytvorit’ register registracnych ¢isel Europskej tnie
pre pyrotechnické vyrobky, ktory ulah¢i identifikovat’ pyrotechnické vyrobky a ich
vyrobcu alebo jeho povereného zastupcu v pripade nehdd spdsobenych nespravnym
fungovanim vyrobku. Toto opatrenie by mohlo mat’ rozpoctové dosledky neskor. Tie
bude potrebné podrobne preskimat’, ked’ bude takyto navrh predlozeny.
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2005/0194 (COD)
Navrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o umiestiiovani pyrotechnickych vyrobkov na trhu

(Text s platnost’ou pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Europskeho spoloCenstva, najmé na jej clanok 95,

so zretel'om na navrh Komisiel,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

konajic v stilade s postupom ustanovenym v &lanku 251 Zmluvy®,

ked’ze:

(M

2

3)

Pravne predpisy, nariadenia a spravne ustanovenia platné v ¢lenskych Statoch pokial
ide o umiestnovanie pyrotechnickych vyrobkov na trhu aich pouZivanie su rozne,
najmi pokial’ ide o bezpecnostné a technické charakteristiky.

Tieto ustanovenia, ktoré¢ Casto kladu prekazky obchodu v ramci SpoloCenstva, by sa
mali harmonizovat’ tak, aby bol zarueny volny pohyb pyrotechnickych vyrobkov
v ramci vnutorného trhu so zabezpecenim vysokej trovne ochrany l'udského zdravia
a bezpecnosti spotrebitel'ov.

Smernica Rady 93/15/EHS z 5. aprila 1993 o zosuladeni ustanoveni tykajucich sa
uvddzania vybusnin na trh aich kontrole pre civilné pouzitie' uvadza, Ze
pyrotechnické vyrobky vyzaduju primerané opatrenia zabezpecCujice ochranu
spotrebitel'ov a bezpecnost’ verejnosti a ze v tejto oblasti sa planuji d’alSie pravne

predpisy.

N N

U.V.E[:JC,,S..
U v.EUC,,s..
U.v.EUC,,p..

U.v.ESL 121, 15.5.1993, s. 20.
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4)

)

(6)

(7

®)
)

(10)

(In

Smernica Rady 96/82/ES z 9. decembra 1996 o kontrole nebezpecenstiev velkych
havarii s pritomnostou nebezpeénych latok (nazyvana ,smernica Seveso II¢)’
rozsirend  smernicou  Europskeho parlamentu aRady  2003/105/ES®  zo
16. decembra 2003 stanovuje bezpecnostné poziadavky na zariadenia, v ktorych sa
okrem inych nebezpecnych latok nachadzaju vybusSniny vratane pyrotechniky.

Aby sa zabezpecila primerane vysoka uroven ochrany, pyrotechnické vyrobky by sa
mali zaradit’ do tried podl'a druhu pouzitia alebo ucelu a trovne nebezpecenstva.

Vzhl'adom na nebezpecenstva, ktoré tkveju v pouzivani pyrotechnickych vyrobkov, je
vhodné stanovit’ vekové hranice pre ich predaj spotrebitelom aich pouzivanie
a zabezpecit, aby ich oznacenie obsahovalo dostato¢né a primerané informécie
o bezpeCcnom pouzivani scielom chranit’ zdravie abezpecnost ludi a zivotné
prostredie. Pre urcité pyrotechnické vyrobky je potrebné zaviest' také ustanovenie, na
zéklade ktorého budu tieto vyrobky spristupnené iba opravnenym odbornikom
s potrebnymi znalostami, schopnost’ami a skusenost’ami.

Pouzivanie pyrotechniky a najma pouzivanie ohnostrojov podlieha zna¢ne odliSnym
kultirnym zvyklostiam a tradiciam v roznych ¢lenskych $tatoch. Clenskym §tatom je
preto nutné umoznit’ prijat’ vnutroStatne opatrenia na obmedzenie pouZzivania urcitych
tried ohnostrojov alebo predaja urcitych tried ohnostrojov Sirokej verejnosti z dovodov
verejného bezpecia alebo bezpecnostnych dovodov.

Je vhodné zaviest’ zadkladné bezpecnostné poziadavky na pyrotechnické vyrobky.

Zodpovednost’ za zabezpecenie, aby pyrotechnické vyrobky boli v sulade s touto
smernicou anajméd suvedenymi zdkladnymi bezpecnostnymi poziadavkami, ma
vyrobca, ktory by mal mat’ sidlo v SpolocCenstve alebo mal urcit’ svojho poverené¢ho
zastupcu.

V pripadoch, ked’ st splnené zakladné bezpecnostné poziadavky, by nemalo byt
mozné, aby Clenské S§taty zakazali, obmedzili alebo zabranili vol'nému pohybu
pyrotechnickych vyrobkov.

Aby sa ulah¢il postup preukazovania zhody so zdkladnymi bezpecnostnymi
poziadavkami, pripravuji sa harmonizované normy suvisiace s konsStruovanim,
vyrobou a testovanim takychto vyrobkov.

U.v.ESL 10, 14.1.1997, 5. 13.
U.v. EU L 345,31.12.2003, 5. 97 - 105.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Eurdpske harmonizované normy zostavuje, prijima a upravuje Europsky vybor pre
normalizaciu (CEN), Eurdpsky vybor pre elektrotechnickt normalizéciu (CENELEC)
a Europsky tustav telekomunikaénych noriem (ETSI). Tieto organizacie st uznané
organizacie opravnené prijimat harmonizované normy, ktoré vytvorili v sulade
so vieobecnym usmernenim tykajucim sa spoluprace medzi sebou a Komisiou’,
a s postupom ustanovenym v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/34/ES z
22. juna 1998, ktora stanovuje postup pri poskytovani informacii v oblasti technickych
noriem a predpisov®.

Rada vo svojom rozhodnuti 93/465/EHS z 22. jula 1993 tykajicom sa modulov pre
rozne S§tadia postupov posudzovania zhody, ktoré su urcené na pouZzivanie
v smerniciach v oblasti technickej harmonizécie, zaviedla harmonizované prostriedky
na uplatiiovanie postupov na posudzovanie zhody. Uplatiiovanie tychto modulov na
pyrotechnické vyrobky umozni stanovit zodpovednost vyrobcov a organov
zapojenych do postupu posudzovania zhody zohladnenim charakteru prisluSnych
pyrotechnickych vyrobkov.

Aby sa pyrotechnické vyrobky mohli vol'ne pohybovat’ v rdmci Spolo€enstva, mali by
byt oznacené znackou CE, ktora vyjadruje ich zhodu s ustanoveniami tejto smernice.

Pokial ide o bezpeCnost pri preprave, na pravidla tykajice sa prepravy
pyrotechnickych vyrobkov sa vzt'ahuji medzinarodné dohovory a dohody, vratane
odportcani Organizacie Spojenych narodov v oblasti prepravy nebezpecnych tovarov.

Clenské $taty by mali stanovit’ pravidla o pokutach uplatiiovanych v pripade porusenia
ustanoveni tejto smernice a zabezpecit', aby boli uplatiiované. Tieto pokuty musia byt
ucinné, primerané a odradzujuce.

Je nutné poskytnut’ prechodné obdobie, aby sa vnutroStdtne pravne predpisy mohli
v ur¢enych oblastiach postupne upravit’.

Kedze ¢lenské Staty nemozu dostatone dosiahnut’ ciele tejto smernice, ktoré sa mozu
lepsie dosiahnut’ na urovni Spolocenstva, Spoloc¢enstvo moze prijat’ opatrenia v sulade
so zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Zmluvy. V sulade so zdsadou
proporcionality, ktord je stanovena v uvedenom clanku, tdto smernica nepresahuje
ramec nutny na dosiahnutie uvedenych cielov.

Opatrenia potrebné na implementaciu tejto smernice by sa mali prijat’ v sulade
s rozhodnutim Rady 1999/468/ES’,

U.v.EUC91, 16.4.2003,s. 7.

U. v. ES L 204, 21.7.1998, s. 37, naposledy zmenena a doplnena smernicou 98/48/ES (U. v. ES L 217,
5.8.1998, s. 18).

U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
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PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1
Ciele a rozsah posobnosti

Tato smernica stanovuje pravidla vytvorené na dosiahnutie volného pohybu
pyrotechnickych vyrobkov na vnutornom trhu, pricom sucasne zabezpecuje vysoky
stupent ochrany 'udského zdravia a bezpecnosti spotrebitel'ov.

Tato smernica stanovuje zakladné bezpeCnostné poziadavky, ktoré musia
pyrotechnické vyrobky splnit’, aby mohli byt umiestnené na trhu.

Tato smernica sa vztahuje na pyrotechnické vyrobky vymedzené v ¢lanku 2.
Tato smernica sa nevztahuje na:

— pyrotechnické vyrobky uréené na pouzivanie ozbrojenymi silami alebo
policiou v sulade s vnatros$tatnymi pravnymi predpismi;

— vyrobky spadajuce do pdsobnosti smernice Rady 96/98/ES z 20. decembra
1996 o vybaveni namornej pechoty'’;

— pyrotechnické vyrobky uréené na pouzivanie v lietadle;
—  pyrotechnické vyrobky spadajiice do pdsobnosti smernice Rady 88/378/EHS z
3. méja 1988 o aproximadcii pravnych predpisov ¢lenskych Statov tykajacich sa

bezpe&nosti hratiek'';

— vybusniny spadajice do pdsobnosti smernice Rady 93/15/EHS' z 5. aprila
1993 o zosuladeni ustanoveni tykajicich sa uvadzania vybusnin na trh aich
kontrole pre civilné pouZzitie;

— municia vo vyzname projektilov a hnacich néplni, ktoré sa pouzivaju v malych
zbraniach, delostrelectve a inych zbraniach.

Clanok 2

Definicie

Na 1ucely tejto smernice:

1.

,Pyrotechnicky vyrobok* znamena akykol'vek vyrobok obsahujuci latky alebo zmes
latok, ktory je zostrojeny na vyprodukovanie tepla, svetla, zvuku, plynu alebo dymu
alebo kombinacie tychto efektov prostrednictvom samostatnych exotermickych
chemickych reakcii na Gcely zédbavy aj na iné ucely.

U.v.ESL46,17.2.1997, s. 25.
U.v.ESL 187, 16.7.1988, s. 1.
U.v.ESL 121, 15.5.1993, 5. 20r
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,Umiestiiovanie na trhu“ znamend prvé spristupnenie individualneho vyrobku na
trhu Spolocenstva, ktory je ur€eny na konecnu spotrebu, pokial ide o distribuciu
a/alebo pouzivanie, i uz za uplatu alebo bezplatne.

,,Ohnostroj znamena pyrotechnicky vyrobok uréeny na zabavu.

»Automobilovy pyrotechnicky vyrobok® znamena vyrobok, ktory obsahuje
pyrotechnické latky pouzivané na spustenie bezpecnostnych zariadeni alebo inych
zariadeni v motorovych vozidlach.

,»Vyrobca® znamena fyzicka alebo pravnicka osobu, ktord konstruuje a/alebo vyraba
vyrobok, na ktory sa vztahuje tato smernica, alebo ktory si dal takyto vyrobok
skon$truovat’ a vyrobit’ za uc¢elom jeho umiestnenia na trhu alebo pre svoje vlastné
profesiondlne alebo sukromné pouzitie pod svojim vlastnym menom alebo
obchodnou znackou; alebo umiestituje vyrobok, na ktory sa vztahuje tato smernica,
na trhu pod svojim vlastnym menom alebo obchodnou znackou.

,Povereny zastupca“ znamend akukol'vek fyzicku alebo pravnicku osobu so sidlom
v Spolocenstve, ktord obdrzala od vyrobcu pisomné splnomocnenie, aby vystupovala
v jeho mene, pokial’ ide o povinnosti vyrobcu podl’a tejto smernice.

,Harmonizovand norma“ znamena eurdépsku normu prijati  europskym
normalizanym orgédnom na zéklade splnomocnenia udelené¢ho Komisiou v sulade
s postupmi stanovenymi v smernici 98/34/ES, s ktorou stlad nie je povinny.

,»Osoba s odbornymi znalostami® znamena osobu, ktorej Clenské Staty povolili
vlastnit’ a/alebo pouzivat’ na ich izemi ohnostroje triedy 4 a/alebo in¢ pyrotechnické
vyrobky triedy 2 vymedzené v ¢lanku 3.
Cldanok 3
Zarad’ovanie do tried

Vyrobca zarad’'uje pyrotechnické vyrobky spadajuce do pdsobnosti tejto smernice do
tried podla druhu ich pouzitia alebo ich ucelu aurovne nebezpecenstva.
Notifikované organy potvrdzuju zaradenie do tried ako sucast postupov
posudzovania zhody podl’a ¢lanku 9.

Zaradenie pyrotechnickych vyrobkov do tried je takéto:
a.  Ohiostroje

Trieda 1: ¢ na pouzitie v obmedzenych priestoroch, vratane ohmostrojov,
ktoré su urcené na domacke pouZzivanie vo vnutri budov;

Trieda 2: ohnostroje, ktoré predstavuju nizke nebezpeCenstvo a ktoré su
uréené na pouzivanie vonku v obmedzenych priestoroch;

Trieda 3: ohnostroje, ktoré predstavuju stredné nebezpecenstvo a ktoré su
uréené na pouzivanie vonku na vel’kych otvorenych priestoroch;
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Trieda 4: ohnostroje, ktoré predstavuju vysoké nebezpecenstvo a ktoré mézu
pouzivat’ iba osoby s odbornymi znalost'ami v§eobecne zndme ako
,,ohnostroje pre profesionalne pouzitie*.

b.  Iné pyrotechnické vyrobky

Trieda 1: iné pyrotechnické vyrobky ako ohnostroje, ktoré predstavuju nizke
nebezpecenstvo;

Trieda 2: iné¢ pyrotechnické vyrobky ako ohiostroje, ktoré¢ su urcené na
manipulaciu alebo pouZivanie iba osobami, ktoré maji odborné
znalosti.

Clenské §taty informuju Komisiu o postupoch, ktorymi stanovujii a poverujii osoby
s odbornymi znalost’ami.
Clanok 4
Povinnosti vyrobcu
Vyrobcovia zabezpecuju, aby pyrotechnické vyrobky spadajuce do pdsobnosti tejto
smernice spliali zdkladné bezpecnostné poziadavky stanovené v prilohe I, ktoré sa

na ne vztahujl, ako aj vSetky prislusné ustanovenia tejto smernice.

Vyrobcovia pyrotechnickych vyrobkov maju sidlo v Spolocenstve alebo ustanovia
svojho povereného zastupcu.

Namiesto vyrobcu sa urady a organy v Spolocenstve mozu obratit’ na poverené¢ho
zastupcu, pokial’ ide o povinnosti, ktorych vykon bol zvereny zastupcovi.

Vyrobcovia pyrotechnickych vyrobkov:

(a) Predkladaji  vyrobok notifikovanému organu, ktory vykonava postup
posudzovania zhody v sulade s ¢lankom 9;

(b) Pripoja oznacenie CE a §titok pyrotechnického vyrobku v sulade s ¢lankami 11
al2.
Clanok 5
Umiestiiovanie na trhu
Clenské staty prijimaju vsetky prisluné opatrenia, ktoré zabezpelia, aby sa
pyrotechnické vyrobky, ktoré spadaji do pdsobnosti tejto smernice, mohli

umiestiiovat’ na trhu iba vtedy, ak splnaju ustanovenia tejto smernice, st oznacené
znackou CE a spliiaju ustanovenia tykajice sa posudzovania zhody.

Clenské 3§taty prijimajii vsetky prislusné opatrenia, ktoré zabezpetia, aby
pyrotechnické vyrobky neboli nedovolene oznac¢ené znackou CE.
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Clanok 6
Volny pohyb

Clenské $taty nezakazuju, neobmedzuju ani nebrania umiestiiovaniu tych
pyrotechnickych vyrobkov na trhu, ktoré spadaji do poOsobnosti tejto smernice
a ktoré spliaji poziadavky tejto smernice.

Ustanovenia tejto smernice tiez neobmedzuju opatrenia Clenskych Statov, ktoré su
opravnené z dovodu verejného bezpecia alebo bezpecnostnych dovodov, aby sa
obmedzilo pouZzivanie a/alebo predaj ohilostrojov triedy 2 a 3 Sirokej verejnosti.

Na obchodnych vel'trhoch, vystavach a poCas predvadzania na marketingové tucely
¢lenské Staty nebrania vystavovaniu pyrotechnickych vyrobkov, ktoré nie su v sulade
s ustanoveniami tejto smernice za predpokladu, ze viditelné oznacenie jasne uvadza
ich nesulad a nedostupnost’ na tcely predaja az kym ich vyrobca alebo jeho povereny
zéastupca so sidlom v SpoloCenstve neuvedie do suladu. Pocas takychto akcii sa
prijmu prislusné bezpecnostné opatrenia na zabezpecenie bezpecnosti osob v sulade
s poziadavkami stanovenymi prislusnym organom prislusného ¢lenského Statu.

Clenské §tity nebrania volnému pohybu apouZivaniu automobilovych
pyrotechnickych vyrobkov, ktoré st vyrobené na ucely vyskumu, vyvoja a testovania
a ktoré nie su v sulade s ustanoveniami tejto smernice za predpokladu, ze viditeI'né
oznacenie jasne uvadza ich nezhodu a ich nedostupnost’ na ucely predaja.

Clanok 7

Vekové obmedzenia

Pyrotechnické vyrobky sa nepreddvaju ani inak nespristupniujii spotrebitel'om,
ktorych vek je nizsi ako uvedené vekové obmedzenia:

a.  Ohnostroje

Trieda 1: 12 rokov.
Trieda 2: 16 rokov.
Trieda 3: 18 rokov.

b.  Iné pyrotechnické vyrobky
Trieda 1: 18 rokov.

Clenské $taty mozu zvysit vekové obmedzenia podla odseku 1 v oddvodnenych
pripadoch z dévodu verejného bezpedia alebo z bezpe¢nostnych dovodov. Clenské
Staty mézu znizit' vekové obmedzenia v pripade o0sob, ktoré st odborne vyskolené
alebo ktoré prave absolvuju takuto odbornu pripravu.
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Vyrobcovia a distribatori nepreddvaji ani inak nespristupiiuju tieto pyrotechnické
vyrobky, s vynimkou 0sdb s odbornymi znalost'ami:

(a) Ohnostroje triedy 4.

(b) Iné pyrotechnické vyrobky triedy 2.

Clanok 8
Harmonizované normy

Komisia méze v sulade s postupmi stanovenymi v smernici 98/34/ES poziadat
eurdpske normalizacné organy, aby vytvorili alebo upravili eurdépske normy na
podporu tejto smernice.

Komisia uverejituje odkazy na takéto harmonizované normy v Uradnom vestniku
Europskej tnie.

Clenské §taty povazuju pyrotechnické vyrobky spadajuce do pdsobnosti tejto
smernice, ktoré splfiaju prislugné harmonizované normy, na ktoré odkazy boli
uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie, za vyrobky, ktoré st v stlade so
zékladnymi poziadavkami uvedenymi v ¢lanku 4 ods. 1.

Po prijati vnuatro$tatnej transpozicie harmonizovanych noriem ¢lenské Staty uverejnia
referencné Cisla tychto transpozicii.

Ak sa Clensky $tat alebo Komisia domnieva, Ze harmonizované normy uvedené
v tomto ¢lanku nespliiaji uplne zakladné bezpeénostné poziadavky uvedené v &lanku
4 ods. 1, Komisia alebo prislusny ¢lensky $tat predlozi zalezitost” Stalemu vyboru
stanovenému smernicou 98/34/ES auvedie svoje dovody. Vybor bezodkladne
predlozi svoje stanovisko. Na zéklade stanoviska vyboru Komisia informuje ¢lenské
Staty o opatreniach, ktoré sa maji prijat, pokial ide o harmonizované normy
a uverejnenie uvedené v odseku 2.

Clanok 9

Postupy posudzovania zhody

Na ucely potvrdenia zhody pyrotechnickych vyrobkov sa vyrobca riadi jednym
z tychto postupov:

(a) Postup preskusania typu ES (modul B) uvedeny v prilohe II ods. 1 a podla
volby vyrobcu bud’:

— postup zhody s typom (modul C) uvedeny v prilohe II ods. 2, alebo

— postup zabezpecenia kvality vyroby (modul D) uvedeny v prilohe II
ods. 3, alebo
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— postup zabezpecenia kvality vyrobku (modul E) uvedeny v prilohe II
ods. 4, alebo

— postup overenia vyrobku (modul F) uvedeny v prilohe II ods. 5; alebo

(b)  postup overenia jednotky (modul G) uvedeny v prilohe II ods. 6.

Cldanok 10
Notifikované organy

Clenské $taty informuju Komisiu a ostatné ¢lenské $taty o organoch, ktoré uréili na
vykonavanie postupov na posudzovanie zhody uvedené v ¢lanku 9 spolu
s osobitnymi tlohami, ktorych plnenim boli tieto orgadny poverené, a identifikaénymi
¢islami, ktoré im Komisia vopred pridelila.

Komisia uverejni na svojej internetovej stranke zoznam notifikovanych organov
aich identifikacné cisla aulohy, na ktoré boli notifikované. Komisia zabezpeci
aktualizdciu tohto zoznamu.

Na hodnotenie organov, o ktorych musi byt Komisia informovana, ¢lenské Staty
uplatiuji minimalne kritérid stanovené v prilohe III. Organy, ktoré spinaju
hodnotiace kritérid stanovené harmonizovanymi normami pre notifikované organy,
sa povazuju za organy, ktoré spiiiajii prislusné minimélne kritéria.

Clensky stat, ktory informoval Komisiu o danom organe, stiahne ozndmenie, ak zisti,
ze tento organ uz viac nesplia kritéria uvedené odseku 3. Zodpovedajicim sposobom
okamzite informuje ostatné clenské Staty a Komisiu.

Clanok 11
Povinnost’ oznacovat’ znac¢kou CE

Po uspesnom dokonceni postupu posudzovania zhody podla ¢lanku 9 vyrobcovia
pripoja na vyrobok oznacenie CE takym spdsobom, aby bolo viditeI'né, Citate'né
a neodstranitelné z pyrotechnickych vyrobkov samotnych, alebo ak to nie je mozné,
na identifikacny S$titok pripojeny k vyrobku, alebo ako poslednd moznost’, ak sa
nemozu pouzit prvé dve metddy, na baleni vyrobku. Identifikaény Stitok musi byt
zostaveny tak, aby sa nedal znovu pouZzit.

Model, ktory sa ma pouzit’ na ozna¢ovanie vyrobkov znackou CE, musi byt v sulade
s rozhodnutim Rady 93/465/EHS.

Vyrobcovia nepripajaji na pyrotechnické vyrobky ziadne oznacenia alebo napisy,
ktoré mozu zmiast’ tretie osoby, pokial’ ide o vyznam a formu oznacovania znackou
CE. Iné oznacovanie znackou CE sa mdze pripojit’ na pyrotechnické vyrobky za
predpokladu, Ze nie je zhorSena viditel'nost a €itateI'nost’ oznacenia CE.
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V pripadoch, ked’ pyrotechnické vyrobky spadajice do poOsobnosti tejto smernice
podliehajii inym pravnym predpisom Eurdpskej tnie, ktoré sa tykaju inych stranok
a nariaduju pripajanie oznacenia CE, toto oznaCenie musi uvadzat, ze uvedené
vyrobky sa povazujii aj za vyrobky, ktoré spiiiaji ustanovenia ostatnych pravnych
predpisov, ktoré sa na ne vztahuju.

Clanok 12
Oznacovanie

Vyrobcovia zabezpecia, aby pyrotechnické vyrobky boli riadne oznacované
v tradnom jazyku (jazykoch) krajiny, v ktorej sa vyrobok predava spotrebitel'ovi.

Oznacenie pyrotechnickych vyrobkov uvddza miniméalne meno vyrobcu alebo jeho
poveren¢ho zastupcu, nazov a druh vyrobku, minimalne vekové obmedzenia, ktoré
st uvedené v odsekoch 1 a 2 ¢lanku 7, prislusnu triedu a navod na pouZitie a podla
potreby aj bezpecnu vzdialenost. Oznacovanie sa vztahuje aj na triedu/rozdelenie
(1.1-1.6) latok alebo zmesi latok, ktoré su obsiahnuté vo vyrobku v sulade
s klasifikatnou schémou UN/ADR alebo porovnatelnymi informéciami
o nebezpecenstve (nebezpecenstvo masového vybuchu, nebezpecenstvo rozmetania,
nebezpecenstvo vybuchu, nebezpecenstvo poziaru).

Ohnostroje musia eSte naviac obsahovat’ tieto minimalne informéacie:

Trieda 1: v pripade potreby: ,,pouzivat’ iba vonku* a minimalna bezpecna
vzdialenost’
Trieda 2: »pouzivat iba vonku“ apodla potreby minimalna bezpetna

vzdialenost’ (vzdialenosti)

Trieda 3: spouzivat iba vonku“ aminimalna bezpetna vzdialenost
(vzdialenosti)
Trieda 4: ,urcené iba pre odborne vyskolené osoby* a minimalna bezpecna

vzdialenost’ (vzdialenosti)

Ak na pyrotechnickom vyrobku nie je dostatok priestoru, pokial’ ide o poziadavky na
oznacovanie uvedené v odsekoch 2 a 3, informacie sa uvadzaji na obale.

Ustanovenia odsekov 1 az 4 sa nevzt'ahuji na ohnostroje triedy 4 a iné pyrotechnické
vyrobky triedy 2, ktoré vyrobca verejne vystavuje.
Clanok 13
Dozor nad trhom
Clenské $taty prijmua vietky prislusné opatrenia zabezpelujuce, aby pyrotechnické
vyrobky spadajiice do pdsobnosti tejto smernice mohli byt’ umiestiiované na trhu iba

vtedy, ak sa riadne skladuju a pouzivaji sa na svoj urceny ucel a neohrozuju zdravie
a bezpecnost’ 0s0b.
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2. Clenské §taty organizuj a vykonavaji primerany dozor nad vyrobkami
umiestiiovanymi na trhu, priCom primerane zohl'adiuju predpoklad zhody vyrobkov,
ktoré st oznacené znackou CE.

3. Ak Clensky Stat zisti, Ze vyrobky, na ktoré sa vzt'ahuje tdto smernica, s ozna¢enim
CE, sprevadzané vyhlasenim ES o zhode a pouzivané v stilade s ii¢elom, na ktory su
urcené, pravdepodobne ohrozujui zdravie a bezpecnost’ 0sob, prijme vsetky prislusné
docCasné opatrenia na stiahnutie takéhoto vyrobku z trhu, zakdze jeho umiestiiovanie
na trhu alebo obmedzi jeho volny pohyb. Clensky §tat o tom informuje Komisiu
a ostatné Clenské Staty.

Clanok 14
Rychle informovanie o vyrobkoch, ktoré predstavuji vaZne nebezpecenstvo

Ak ma Clensky Stat dostatocné dovody verit’, Ze vyrobok, na ktory sa vztahuje tato smernica,
predstavuje vazne nebezpecCenstvo, ktoré¢ modze ohrozit' zdravie a/alebo bezpecnost’ 0sob
v Eur6pskej Unii, informuje otom Komisiu aostatné clenské Staty a vykond prislusné
hodnotenie. Informuje Komisiu a ostatné clenské Staty o stuvislostiach a vysledkoch
hodnotenia.

Clanok 15
Ochranné ustanovenie

1. Ak ma cClensky Stat opodstatnené dovody verit, ze pyrotechnicky vyrobok nie je
v stulade s poziadavkami tejto smernice, v ramci postupu informovania, ktory je
uvedeny v ¢lanku 13, odsek 3 a 14, uvedie dovody svojho rozhodnutia a najma, ¢i
nezhoda je dosledkom:

(a) nesplnenia zakladnych poziadaviek uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1;
(b)  nespravneho uplatiiovania harmonizovanych noriem uvedenych v ¢lanku 8;
(©) nedostatkov v samotnych harmonizovanych normach uvedenych v ¢lanku 8.

2. Komisia sa bezodkladne poradi s prislusnymi stranami. Po porade Komisia zvazi, ¢i
opatrenia prijaté clenskym S$tatom su opodstatnené alebo nie aoznami svoje
stanovisko Clenskému S§tatu, ktory sa chopil iniciativy, ostatnym ¢lenskym Statom
a vyrobcovi alebo jeho poverenému zastupcovi.

3. Ak su opatrenia uvedené v odseku 1 zaloZzené na nedostatku v harmonizovanych
normach, Komisia postupi zalezitost vyboru zriadenému smernicou 98/34/ES, ak si
Clensky $tat povodu opatreni zachova svoje stanovisko, a Komisia alebo ¢lensky Stat
zacne konanie uvedené v ¢lanku 8.

4. Ak pyrotechnicky vyrobok nevyhovuje poziadavkdm aje oznaceny znackou CE,
prislusny clensky §tat prijme prislusné opatrenia proti komukol'vek, kto pripojil toto
oznacenie na vyrobok ainformuje otom Komisiu. Komisia informuje ostatné
Clenské staty.
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Komisia zabezpeci, aby clenské Staty boli neustale informované o vyvoji
a vysledkoch konania.
Cldanok 16
Opatrenia vyZadujuce zamietnutie alebo obmedzenie
Akékol'vek opatrenie prijaté podl'a tejto smernice,
(a) za ucelom zakazat’ alebo obmedzit’ umiestiiovanie vyrobku na trhu; alebo

(b) za ucelom stiahnut' vyrobok ztrhu, uvddza presné dovody, na ktorych sa
zaklada. Takéto opatrenia sa bezodkladne oznamujt prislusnej strane, ktord ma
byt sucasne informovana o dostupnych napravnych opatreniach, ktoré¢ ma
k dispozicii podl'a vnitroStatnych pravnych predpisov platnych v prisluSnom
Clenskom State a o lehotach, ktoré sa vztahuju na takéto napravné opatrenia.

V pripade opatrenia uvedeného v ¢lanku 16 ods. 1 by vyrobca mal mat’ prilezitost
vopred predlozit’ svoje stanovisko, pokial takdto konzultacia nie je mozna z dévodu
nalichavosti opatrenia, ktoré sa ma prijat, ako opravnené, najméd pokial' ide
poziadavky na verejné zdravie alebo bezpecnost'.

Clanok 17

Vykonavacie opatrenia

Ak je to nutné, na implementéciu tejto smernice sa prijmu tieto opatrenia v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 18 ods. 2;

Potrebné upravy zohladnujuce akékol'vek buduce zmeny a doplnenia odporucani
Organizacie Spojenych narodov.

Prispdsobenie priloh 2 a 3 technickému pokroku.
Vytvorenie registra registracnych cisel Eurdpskej tnie pre pyrotechnické vyrobky,
¢im sa ulahéi identifikovanie pyrotechnickych vyrobkov aich vyrobcov alebo

poverenych zastupcov v pripade nehdd v dosledku funkénych portch.

Iné opatrenia potrebné na t¢innt implementéciu tejto smernice.

Clanok 18
Vybor
Komisii poméha vybor.

V pripade odkazu na tento odsek platia ¢lanky 4 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES
vzhladom na ustanovenia jeho ¢lanku 8. Lehota stanovena v ¢lanku 5 ods. 6
rozhodnutia 99/468/ES je stanovend na tri mesiace.
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Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Clanok 19
Sankcie

Do [...]" tejto smernice Clenské $taty zavedu prislusné pravne alebo spravne
opatrenia, ktor¢ sa budi zaoberat akymkol'vek poruSovanim tejto smernice,
a odradzujuce, u¢inné a primerané sankcie v pripade takéhoto poruSenia.

Clenské Staty zavedu opatrenia, ktoré im umoznia zadrzat’ zasielky pyrotechnickych
vyrobkov, ktoré nie st v sulade s touto smernicou.

Okamzite o tom informuju Komisiu.

Clanok 20
Transpozicia

Clenské §taty prijmi auverejnia zikony, pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie siiladu s touto smernicou najneskor do [...]". Bezodkladne
oznamia Komisii znenie uvedenych opatreni a tabul’ku vzajomnych vztahov medzi
uvedenymi ustanoveniami a touto smernicou.

Uvedené ustanovenia uplatnia do [...]" v pripade ohnostrojov a do [...]' v pripade
inych pyrotechnickych vyrobkov.

Clenské $taty uveddi priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich Gradnom
uverejneni odkaz na tato smernicu. Clenské Staty stanovia sposob uvedenia odkazu.

Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vniitrodtatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

VnutroStatne povolenia udelené¢ pred datumom uvedenym v odseku 2 ostavaju
v platnosti na uzemi Clenského Statu, ktory udelil povolenie, az do datumu svojho
skoncenia alebo do 10 rokov od nadobudnutia G¢innosti smernice, podl'a toho, ktora
lehota je kratSia.

Na zaklade vynimky z odseku 5 ostdvaju vnutroStitne povolenia na automobilové
pyrotechnické vyrobky udelené pred daitumom uvedenym v odseku 2 v platnosti az
do svojho skoncenia.

18 mesiacov po nadobudnuti u¢innosti
18 mesiacov po uverejneni smernice
24 mesiacov po uverejneni smernice

5 rokov po uverejneni smernice
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Cldanok 21
Uplatnitelnost’
Tato smernica nadobtda téinnost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.
Cldanok 22
Adresati

Tato smernica je urcena ¢lenskym Statom.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA I
ZAKLADNE BEZPECNOSTNE POZIADAVKY

(D) Kazdy pyrotechnicky vyrobok musi dosahovat’ prevadzkové charakteristiky, ktoré
vyrobca uviedol notifikovanému orgédnu na zabezpeCenie maximalnej bezpe¢nosti
a spolahlivosti.

(2)  Kazdy pyrotechnicky vyrobok musi byt skonstruovany a vyrobeny tak, aby sa mohol
bezpecne zlikvidovat vhodnym postupom s minimalnym ucinkom na zivotné
prostredie.

3) Kazdy pyrotechnicky vyrobok musi spravne fungovat, ked’ sa pouziva na ucel, na
ktory bol urceny.

Tieto informacie a vlastnosti musia byt podl'a potreby posudené alebo testované. Kazdy
pyrotechnicky vyrobok by mal byt testovany za redlnych podmienok. Ak to nie je mozné
v laboratoriu, testy sa musia vykonat v podmienkach, za ktorych sa ma pyrotechnicky
vyrobok pouzivat’.

(a) Struktarne, konstrukéné a charakteristické vlastnosti vratane podrobného chemického
zloZenia (hmotnost’ a percento pouZitych latok) a rozmery.

(b) Fyzikalna achemicka stabilita pyrotechnického vyrobku za vSetkych normalnych,
predvidatel'nych a environmentalnych podmienok.

(c) Citlivost’ na obvyklu predvidatelni manipulaciu a prepravu.
(d) Zlucitelnost vsetkych zloziek pokial ide o ich chemicku stabilitu.

(e) Odolnost’ pyrotechnického vyrobku voci vplyvu vody, ak je uréeny na pouZzivanie vo
vlhkych alebo mokrych podmienkach a ak by jeho bezpecnost’ alebo spolahlivost’ mohla byt’
nepriaznivo ovplyvnena vodou.

(f) Odolnost’ voci nizkym a vysokym teplotdm, ak je pyrotechnicky vyrobok urceny na
uchovavanie alebo pouzZivanie pri takychto teplotdch aak by jeho bezpecnost alebo
spolahlivost mohli byt nepriaznivo ovplyvnené ochladenim alebo ohriatim zlozky
pyrotechnického vyrobku ako celku.

(g) Bezpecnostné vlastnosti, ktoré maji zabranit’ pred€asnému alebo neimyselnému spusteniu
alebo vznieteniu.

(h) Vhodné pokyny apodla potreby oznacenia tykajlice sa bezpecne] manipulécie,
skladovania, pouzivania (vratane bezpecnych vzdialenosti) a likvidacie, ktoré su uvedené

v tradnom jazyku alebo jazykoch prijimajiceho ¢lenského statu.

(i) Schopnost’ pyrotechnického vyrobku, jeho obalu alebo inych zloziek zniest' zhorSenie za
normalnych predvidatel'nych podmienok skladovania.

(j) Presné stanovenie vsetkych potrebnych zariadeni a prislusenstva a navodu na pouZzivanie
pre bezpecné fungovanie pyrotechnického vyrobku.
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(k) Pocas prepravy aobvyklej manipuldcie, ak neboli stanovené pokynmi vyrobcu, by
pyrotechnické vyrobky mali obsahovat’ pyrotechnické zloZenie.

4) Rozne skupiny pyrotechnickych vyrobkov musia prinajmensom spiiat aj tieto
poziadavky:

A. Ohiostroje

a) Vyrobca zadeli ohnostroje do roznych tried podl'a ¢lanku 3, ktoré su charakterizované
podla obsahu cistej vybuSniny, bezpe¢nych vzdialenosti, zvukovej hladiny alebo podobne.
Trieda musi byt’ jasne uvedena na Stitku.

b) Ohnostroje mézu obsahovat’ iba konStrukéné materidly, ktoré minimalizuja riziko
poskodenia zdravia, majetku a zivotného prostredia tlomkami.

c) Spdsob zapalenia musi byt jasne viditelny alebo musi byt uvedeny na Stitku alebo
v ndvode na pouzitie.

d) S ohfostrojmi sa nepohybuje nerovnomernym a nepredvidateInym sposobom.

e) Ohnostroje triedy 1, 2 a 3 musia byt chranené¢ pred neimyselnym zapéalenim bud’
ochrannym krytom, obalom, alebo konstrukciou vyrobku. Ohilostroje triedy 4 musia byt
chranené pred neimyselnym zapalenim sposobmi, ktoré stanovil vyrobca.

B. Iné pyrotechnické vyrobky

a) Pyrotechnické vyrobky musia byt skonStruované tak, aby sa minimalizovalo riziko
poskodenia zdravia, majetku a Zivotného prostredia pocas obvyklého pouzivania.

b) Spdsob zapalenia musi byt jasne viditelny alebo musi byt uvedeny na Stitku alebo
v navode na pouZitie.

c) Pyrotechnicky vyrobok musi byt skonStruovany tak, aby sa minimalizovalo riziko
posSkodenia zdravia, majetku a Zivotného prostredia Ulomkami, ak sa vyrobok spusti
neumyselne.

d) Pyrotechnicky vyrobok funguje riadne podla potreby az do datumu ,,pouzite do*, ktory
stanovil vyrobca.

C. Zapalovacie zariadenie

a) Zapalovacie zariadenia sa musia dat’ spol'ahlivo spustit’ a musia mat’ dostatocnu spustaciu
schopnost’ za vSetkych obvyklych predvidatelnych podmienok pouzitia.

b) Zapalovacie zariadenia musia byt chranené pred elektrostatickym vybojom za obvyklych
predvidatel'nych podmienok skladovania a pouzitia.

c¢) Elektricky zapalova¢ musi byt chraneny pred elektromagnetickym polom za obvyklych
predvidatelnych podmienok skladovania a pouZivania.

d) Zakrytie poistieck musi mat’ primeranii mechanickl pevnost’ a primerane chranit’ napli z
vybusniny, ked’ je vystavené obvyklému predvidatelnému mechanickému naméhaniu.

24

SK



SK

e) Parametre tykajlce sa Casu horenia poistiek sa musia poskytovat’ spolu s vyrobkom.

f) Elektrické charakteristiky (napr. prud bez ohna, odpor, atd’.) elektrickych zapalovacov sa
musia poskytovat’ spolu s vyrobkom.

g) Vodice elektrickych zapalovatov musia byt dostatocne izolované a musia mat’ dostato¢nt
mechanicku silu vratane pevnosti pripojenia k zapalovacu vzhl'adom na tcel ich pouzitia.
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PRILOHA 11
POSTUPY POSUDZOVANIA ZHODY
1. MODUL B: Preskusanie typu ES

1. Tento modul opisuje ta Cast’ postupu, ktorym notifikovany orgédn zistuje a osvedcuje, Ze
priklad, typicka ukazka predpokladanej vyroby, splna prislusné ustanovenia smernice.

2. Vyrobca podéva ziadost’ o preskusanie typu ES notifikovanému orgénu, ktorého si vyrobca
zvolil.

Ziadost musi obsahovat’:

- nadzov a adresu vyrobcu,

- pisomné vyhlésenie, Ze t4 ista ziadost’ nebola podana inému notifikovanému organu,

- technické dokumenty, ktoré sit uvedené v Casti 3.

Ziadatel! musi daf notifikovanému organu k dispozicii priklad typickej ukazky
predpokladanej vyroby, d’alej len ,,typ*. Notifikovany organ moze poziadat’ o d’alSie priklady,
ak su potrebné na vykonanie testovacieho programu.

3. Technické dokumenty musia umoznit posudenie zhody =zariadenia s poZziadavkami
smernice. Musia sa tykat, pokial’ je to dolezité pre posudenie, dizajnu, vyroby a fungovania
zariadenia a musia obsahovat’, pokial je to dolezité pre posudenie:

- v§eobecny opis typu,

- koncepény dizajn a vyrobné vykresy a schémy zloziek, montdznych podskupin, obvodov,
atd’.,

- opisy a vysvetlenia potrebné na porozumenie vykresov, schém a fungovania vyrobku,

- zoznam harmonizovanych noriem uvedenych v ¢lanku 8, ktoré sa uplatituju v celom rozsahu
alebo CiastoCne, a opisy rieSeni prijatych na splnenie zédkladnych bezpecnostnych poziadaviek
smernice v pripade, ze harmonizované normy uvedené v ¢lanku 8 neboli uplatnené,

- vysledky urobenych konstrukénych vypoctov, vykonanych skusok, atd’.,

- spravy zo skusok.

4. Notifikovany organ musi:

4.1. Preskumat’ technické dokumenty, overit, ¢i bol typ vyrobeny v sulade s tymito
dokumentmi a ur¢it’ prvky, ktoré boli skonsStruované v stlade s prislusSnymi ustanoveniami
harmonizovanych noriem uvedenych v ¢lanku 8, ako aj zloZzky, ktoré boli skonstruované bez
uplatnenia prislusnych ustanoveni uvedenych harmonizovanych noriem;
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4.2. Vykonat’ alebo vykonal prislusné skusky a potrebné testy, aby skontroloval, ¢i rieSenia
prijaté vyrobcom v pripade, ked’ neboli uplatnené harmonizované normy uvedené v ¢lanku 8,
splnaju zékladné bezpecnostné poziadavky smernice;

4.3. Vykonat’ alebo vykonal prislusné skiisky a potrebné testy, aby skontroloval, ¢i vyrobca,
ktory si zvolil uplatnit’ prislusné harmonizované normy, ich aj skutocne uplatnil;

4.4. Dohodnut’ so ziadatel'om miesto, na ktorom sa maju vykonat’ skisky a potrebné testy.

5. V pripade, Ze typ spiiia prislu$né ustanovenia tejto smernice, notifikovany organ vyda
ziadatel'ovi osvedCenie o preskusani typu ES. Osvedcenie obsahuje meno a adresu vyrobcu,
zéaver preskiSania a potrebné udaje na identifikaciu schvalené¢ho typu.

Zoznam prislusnych casti technickych dokumentov je pripojeny k osvedceniu a kopiu si
uchovéava notifikovany organ.

Ak ddjde k zamietnutiu vydania typového osvedcenia, notifikovany orgdn musi vyrobcovi
uviest’ podrobné dovody tohto zamietnutia.

Musi byt poskytnutd moznost’ odvolania.

6. Ziadatel' informuje notifikovany organ, ktory méa technické dokumenty tykajiice sa
osvedcenia o preskusani typu ES, o vsetkych upravach schvaleného zariadenia, ktoré musia
byt dodato¢ne schvalené, ak takéto zmeny moéZu ovplyvnit zhodu so zakladnymi
poziadavkami alebo predpisanymi podmienkami pouZzivania vyrobku. Toto dodatocné
schvalenie sa vydava vo forme dodatku k pdvodnému osvedceniu o preskiiSani typu ES.

7. Kazdy notifikovany orgdn musi ozndmit’ ostatnym notifikovanym orgdnom prislusné
informacie o osvedceniach o preskusani typu ES a vydanych a zamietnutych dodatkoch.

8. Ostatné notifikované organy mozu ziskat kopie osvedceni o preskusani typu ES a/alebo
dodatky k nim. Prilohy k osvedCeniam musia byt spristupnené ostatnym notifikovanym
organom.

9. Spolu s technickymi dokumentmi musi vyrobca uchovavat’ aj kopie osvedceni o preskiiSani
typu ES a képie dodatkov k nim najmenej 10 rokov od datumu vyroby prislusného vyrobku.

Ak vyrobca nemd sidlo v Spolocenstve, povinnost uchovavat dostupni technicka
dokumentaciu ma osoba, ktord umiestituje vyrobok na trhu Spolocenstva.

2. MODUL C: Zhoda s typom

1. Tento modul opisuje ti Cast’ postupu, ktorym vyrobca zarucuje a vyhlasuje, Ze prislusné
pyrotechnické vyrobky st v zhode stypom opisanym v osvedceni o preskusani typu ES
a spihaju poziadavky tejto smernice, ktora sa na ne vztahuje. Vyrobca musi ku kazdému
pyrotechnickému vyrobku pripojit’ oznacenie CE a pripravit’ pisomné vyhlasenie o zhode.

2. Vyrobca musi prijat’ vSetky potrebné opatrenia, ktoré zabezpecia, Ze vyrobny proces zaisti

zhodu vyrobeného vyrobku stypom opisanym v osvedCeni o preskusani typu ES a so
zékladnymi bezpecnostnymi poziadavkami smernice.
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3. Vyrobca musi uchovavat’ képiu vyhldsenia o zhode najmenej 10 rokov od posledného
datumu vyroby prislusného vyrobku.

Ak vyrobca nema sidlo v SpoloCenstve, povinnost uchovavat dostupni technicka
dokumentéciu mé osoba, ktord umiestiiuje vyrobok na trhu Spoloc¢enstva.

4. Notifikovany organ, ktory si vyrobca vybral, musi vykonat’ alebo vykonal preskusanie
vyrobku v nepravidelnych intervaloch. Vhodna vzorka dokonfenych vyrobkov, ktora
notifikovany organ odoberie priamo na mieste, sa preskima a vykonaji sa prislusné testy,
ktoré st definované v prisluSnej harmonizovanej norme uvedenej v ¢lanku 8, alebo
rovnocenné testy s cielom skontrolovat’ zhodu vyrobku s poziadavkami prislusnej smernice.
V pripade, ze jedna alebo viac kontrolovanych vzoriek vyrobkov nevyhovuje poziadavkam,
notifikovany orgdn musi prijat’ primerané opatrenia.

Pod zodpovednostou notifikovaného organu vyrobca pripoji identifikacné ¢islo tohto organu
pocas vyrobného procesu.

3. MODUL D: Zabezpecenie kvality vyroby

1. Tento modul opisuje postup, ktorym vyrobca, ktory splni povinnosti Casti 2, zabezpecuje
a vyhlasuje, ze prislusné pyrotechnické vyrobky st v zhode s typom opisanym v osvedCeni
o preskuiSani typu ES a spliiaju poziadavky tejto smernice. Vyrobca pripoji oznacenie CE na
kazdy vyrobok a pripravi pisomné vyhldsenie o zhode. Oznacenie CE je sprevadzané

identifikaénym c¢islom notifikovaného organu, ktory je zodpovedny za kontroly uvedené
v Casti 4.

2. Vyrobca musi uplatiiovat’ schvaleny systém kvality vyroby, kontrolu a testy kone¢nych
vyrobkov uvedené v Casti 3. Podlieha kontroldm uvedenym v Casti 4.

3. Systém kvality

3.1. Vyrobca podava ziadost' o posudenie systému kvality pre prislusné pyrotechnické
vyrobky notifikovanému orgéanu, ktory si zvolil.

Ziadost’ musi obsahovat’:
- vSetky prislusné informéacie tykajuce sa predpokladanej triedy pyrotechnického vyrobku,
- dokumenty tykajuce sa systému kvality,

- technické dokumenty prislichajiuce schvalenému typu a kdpiu osvedéenia o preskusani typu
ES.

3.2. Systém kvality musi zabezpecit' zhodu pyrotechnickych vyrobkov stypom opisanym
v osvedceni o preskusani typu ES a s poziadavkami tejto smernice, ktora sa na ne vztahuje.

Vsetky prvky, poziadavky a opatrenia prijaté vyrobcom sa musia systematicky a metodicky
zdokumentovat’ vo forme pisomnych metdd, postupov a pokynov. Dokumenty o systéme
kvality musia umoznit' jednotny vyklad programov, planov, priruciek kvality a zdznamov
o kvalite.

Musi obsahovat’ najmé primerany opis:
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- cielov kvality a organizacnej Struktury, povinnosti a pravomoci manazmentu, pokial’ ide
o kvalitu pyrotechnickych vyrobkov,

- vyrobnych postupov, postupov kontroly a zabezpecenia kvality, postupov a systematickych
krokov, ktoré¢ sa budu pouzivat,

- skusok atestov, ktoré¢ sa budu vykonavat pred vyrobou, pocas vyroby apo vyrobe,
a frekvenciu, s akou sa budi vykonavat’,

- zéznamov o kvalite, ako spravy zkontrol audaje ztestov, kalibracné udaje, spravy
o odbornosti prislusnych pracovnikov, atd’.,

- prostriedkov na monitorovanie dosiahnutia pozadovanej kvality pyrotechnickych vyrobkov
a ucinného fungovania systému kvality.

3.3. Notifikovany organ musi posudit’ systém kvality, aby uréil, &i spifia poziadavky uvedené
v Casti 3.2. Musi predpokladat’ zhodu s takymi poziadavkami, pokial’ ide o systémy kvality,
ktoré uplatiiujii prisluSnit harmonizovani normu. Kontrolny tim musi mat’ asponi jedné¢ho
Clena, ktory ma skusenosti s posudzovanim technologie prislusného vyrobku. Postup
posudzovania musi zahfnat’ kontrolna navstevu v prevadzke vyrobcu.

Rozhodnutie sa oznamuje vyrobcovi. Ozndmenie musi obsahovat’ zdvery preskiiSania a riadne
zdovodnené rozhodnutie o postdeni systému kvality.

3.4. Vyrobca sa musi zaviazat’ k plneniu povinnosti, ktoré vyplyvaju zo schvalené¢ho systému
kvality, a udrziavat tento systém na primeranej a i¢innej Urovni.

Vyrobca musi informovat’ notifikovany organ, ktory schvalil systém kvality, o navrhovane;j
zmene v systéme kvality.

Notifikovany organ musi posudit’ navrhované zmeny a rozhodnt, ¢i upraveny systém kvality
nad’alej splia poziadavky uvedené v Casti 3.2 alebo ¢i je potrebné posudenie zopakovat'.

Musi informovat’ vyrobcu o svojom rozhodnuti. Ozndmenie musi obsahovat zéavery
presktiSania a zdovodnené rozhodnutie o posudeni.

4. Monitorovanie pod zodpovednostou notifikovaného organu

4.1 Uelom monitorovania je zabezpegit, aby si vyrobca riadne plnil povinnosti, ktoré mu
vyplyvaji zo schvalené¢ho systému kvality.

4.2 Vyrobca musi notifikovanému organu povolit' vstup do vyrobnych, kontrolnych,
skasobnych a skladovacich priestorov za ucelom kontroly a poskytnit’ mu vsSetky potrebné
informdcie, najma:

- dokumenty tykajuce sa systému kvality,

- zaznamy tykajuce sa kvality, ako spravy z kontrol a udaje zo skuSok, kalibracné udaje,
spravy o odbornosti prislusnych pracovnikov, atd’.

4.3. Notifikovany organ musi pravidelne vykonavat’ kontroly, aby sa zabezpecilo, ze vyrobca
dodrziava a uplatiiuje systém kvality a poskytuje vyrobcovi spravu z vykonanej kontroly.
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4.4. Okrem toho mozZe notifikovany orgén vykonat’ u vyrobcu aj neoznamené kontroly. Pocas
takejto kontroly moze notifikovany orgén vykonat’ skuSky alebo dat’ si ich urobit’, aby overil,
¢1 systém kvality funguje spravne; ak je to nutné, notifikovany orgédn musi poskytnut
vyrobcovi spravu z kontroly a ak sa vykonala sktiska aj spravu zo sktsky.

5. Vyrobca musi uchovavat’ aspon 10 rokov od posledné¢ho datumu vyroby vyrobku a dat
vnutrostatnym organom k dispozicii:

- dokumenty uvedené v druhej zardzke cCasti 3.1,
- aktualizaciu uvedent v druhom odseku Casti 3.4,

- rozhodnutia a spravy notifikovaného organu, ktoré st uvedené v zdverecnom odseku Casti
3.4 av Castiach4.3 a4.4.

6. Kazdy notifikovany orgdn musi poskytnat’ ostatnym notifikovanym organom prislusné
informécie tykajice sa schvéleni systému kvality, ktoré boli vydané a zamietnuté.

4. MODUL E: Zabezpecenie kvality vyrobkov

1. Tento modul opisuje postup, ktorym vyrobca, ktory spifia povinnosti uvedené v asti 2,
zabezpecuje a vyhlasuje, Ze pyrotechnické vyrobky su v zhode s typom opisanym v osved¢eni
o preskusani typu ES. Vyrobca musi ku kazdému vyrobku pripojit’ oznacenie CE a pripravit’
pisomné vyhlasenie o zhode. Oznacenie CE musi sprevadzat identifikacné Cislo
notifikovaného organu, ktory je zodpovedny za kontroly uvedené v Casti 4.

2. Vyrobca musi pri kontrole a skiiSke konec¢nych pyrotechnickych vyrobkov uplatiiovat
schvaleny systém kvality, ktory je uvedeny v Casti 3. Musi sa podrobit’ kontroldm uvedenym
v Casti 4.

3. Systém kvality

3.1. Vyrobca podava ziadost’ o posudenie systému kvality svojich pyrotechnickych vyrobkov
notifikovanému orgéanu, ktory si zvolil.

Ziadost musi obsahovat’:
- vSetky prislusné informéacie tykajuce sa predpokladanej pyrotechnicke;j triedy,
- dokumentaciu o systéme kvality,

- technické dokumenty prisluchajice ku schvalenému typu a kdpiu osved€enia o preskusani
typu ES.

3.2. Kazdy pyrotechnicky vyrobok je preskuSany podla systému kvality a vykonaji sa
prislusné testy definované v prislusnej harmonizovanej norme (normach) uvedenych v ¢lanku
8 alebo rovnocenné testy s cielom overit’ jeho zhodu s prislusSnymi poziadavkami smernice.
Vsetky prvky, poziadavky a opatrenia prijaté vyrobcom musia byt systematicky a metodicky
zdokumentované vo forme pisomnych metdd, postupov a pokynov. Tato dokumenticia
o systéme kvality musi umoznit' jednotny vyklad programov, planov, priruciek kvality
a zaznamov o kvalite.
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Musi obsahovat’ najmé primerany opis:

- cielov kvality a organizacnej Struktiry, povinnosti a prdvomoci manazmentu, pokial’ ide
o kvalitu vyrobku,

- skusok a testov, ktoré sa budu vykonavat’ po vyrobe,
- prostriedkov na monitorovanie u¢inného fungovania systému kvality,

- zaznamov o kvalite, ako spravy zkontrol atudaje ztestov, kalibracné udaje, spravy
o odbornosti prislusnych pracovnikov, atd’.

3.3. Notifikovany organ musi posudit’ systém kvality, aby uréil, &i spiiia poziadavky uvedené
v Casti 3.2. Musi predpokladat’ zhodu s takymi poziadavkami, pokial’ ide o systémy kvality,
ktoré uplatiiujl prislusni harmonizovanu normu.

Kontrolny tim musi mat aspont jedného Cclena, ktory ma sklsenosti s posudzovanim
technologie prisluSného vyrobku. Postup posudzovania musi zahffiat" kontrolni néavstevu
v prevadzke vyrobcu.

Rozhodnutie musi byt oznamené vyrobcovi. Oznadmenie musi obsahovat’ zavery preskuisania
a riadne zd6évodnené rozhodnutie o postudeni systému kvality.

3.4. Vyrobca sa musi zaviazat’ k plneniu povinnosti, ktoré vyplyvaju zo schvaleného systému
kvality, a udrziavat tento systém na primeranej a i¢innej Urovni.

Vyrobca musi informovat’ notifikovany organ, ktory schvalil systém kvality, o akejkol'vek
navrhovanej zmene v systéme kvality. Notifikovany orgdn musi posudit’ navrhované zmeny
a rozhodnut, &i upraveny systém kvality nad’alej spiiia poziadavky uvedené v &asti 3.2 alebo
¢1 je potrebné posudenie zopakovat. Musi informovat vyrobcu o svojom rozhodnuti.
Oznamenie musi obsahovat’ zavery preskuSania a zdévodnené rozhodnutie o hodnoteni.

4. Monitorovanie pod zodpovednost'ou notifikovaného organu

4.1 Ugelom monitorovania je zabezpetit, aby si vyrobca riadne plnil povinnosti, ktoré mu
vyplyvaji zo schvaleného systému kvality.

4.2 Vyrobca musi notifikovanému orgdnu povolit vstup do vyrobnych, kontrolnych,
skusobnych a skladovacich priestorov za ucelom kontroly a poskytnit’ mu vsetky potrebné
informdcie, najma:

- dokumenty tykajuce sa systému kvality,
- technické dokumenty,

- zaznamy tykajuce sa kvality, ako spravy z kontrol a udaje zo skuSok, kalibracné udaje,
spravy o odbornosti prislusnych pracovnikov, atd’.

4.3. Notifikovany organ musi pravidelne vykonavat’ kontroly, aby sa zabezpecilo, ze vyrobca
dodrziava auplatituje systém kvality a musi vyrobcovi poskytnut spravu z vykonanej
kontroly.
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4.4. Okrem toho mozZe notifikovany orgén vykonat’ u vyrobcu aj neoznamené kontroly. Pocas
takejto kontroly moze notifikovany orgén vykonat’ skuSky alebo dat’ si ich urobit’, aby overil,
¢1 systém kvality funguje spravne; ak je to nutné, notifikovany orgédn musi poskytnut
vyrobcovi spravu z kontroly a ak sa vykonala sktiska aj spravu zo sktsky.

5. Vyrobca musi uchovavat’ aspon 10 rokov od posledné¢ho datumu vyroby vyrobku a dat
vnutrostatnym organom k dispozicii:

- dokumenty uvedené v druhej zardzke cCasti 3.1,
- zmeny uvedené v druhom odseku casti 3.4,

- rozhodnutia a spravy notifikovaného organu, ktoré st uvedené v zdverecnom odseku Casti
3.4 av Castiach4.3 a4.4.

6. Kazdy notifikovany orgdn musi poslat’ ostatnym notifikovanym organom prislusné
informécie tykajice sa schvéleni systému kvality, ktoré boli vydané a zamietnuté.

5. MODUL F: Overenie vyrobku

1. Tento modul opisuje postup, ktorym vyrobca kontroluje a osvedCuje, ze pyrotechnické
vyrobky podliehajice ustanoveniam casti 3 st vsulade stypom opisanym v osved¢eni
o preskusani typu ES a spliiaja prislusné poziadavky smernice.

2. Vyrobca prijima vSetky potrebné opatrenia, aby vyrobny proces zabezpecil zhodu
pyrotechnickych vyrobkov stypom opisanym v osved¢eni o preskuSani typu ES
a s poziadavkami smernice, ktoré sa na ne vztahuju. Ku kazdému vyrobku pripoji oznacenie
CE a pripravi vyhlasenie o zhode.

3. Notifikovany organ vykonava primerané¢ skuasky atesty, aby skontroloval zhodu
pyrotechnického vyrobku s prislusSnymi poziadavkami smernice preskuSanim a testovanim
kazdého vyrobku ako je stanovené v Casti 4.

Vyrobca uchovava kopiu vyhlasenia o zhode najmenej 10 rokov po tom, o bol vyrobeny
posledny pyrotechnicky vyrobok.

4. Overenie preskuSanim a testovanim kazdého pyrotechnického vyrobku

4.1. Vsetky pyrotechnické vyrobky sa jednotlivo preskusaju a vykonaju sa prislusné testy
stanovené v prisluSnej harmonizovanej norme (normdch) uvedenej (uvedenych) v ¢lanku 8
alebo rovnocenné testy, aby sa overila ich zhoda s prislusSnym typom a poziadavkami
smernice.

4.2. Notifikovany organ pripoji svoje identifikaéné ¢islo alebo zariadi, aby toto identifikacné
¢islo bolo pripojené¢ ku kazdému schvalenému pyrotechnickému vyrobku a pripravi
osvedcenie o zhode tykajice sa vykonanych testov.

4.3. Vyrobca zabezpec¢i, aby mohol na poziadanie predlozit’ osvedCenia o zhode vydané
notifikovanym organom.
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6. MODUL G: Overenie jednotky

1. Tento modul opisuje postup, ktorym vyrobca zabezpecuje a vyhlasuje, ze pyrotechnicky
vyrobok, na ktory bolo vydané osvedCenie uvedené v Casti 2, zodpoveda prisluSnym
poziadavkdm smernice. Vyrobca musi pripojit oznacenie CE k vyrobku a pripravit
vyhléasenie o zhode.

2. Notifikovany organ musi preskuSat’ pyrotechnicky vyrobok a vykonat’ prislusné testy
stanovené v prislusnej harmonizovanej norme (normach) uvedenej (uvedenych) v ¢lanku 8
alebo rovnocenné testy, aby zabezpecil jeho zhodu s prislusnymi poziadavkami smernice.

Notifikovany orgdn musi pripojit svoje identifikacné Cislo alebo zariadit, aby toto
identifikacné cislo bolo pripojené ku kazdému schvalenému pyrotechnickému vyrobku
a pripravit’ osvedcenie o zhode tykajuce sa vykonanych testov.

3. Cielom technickych dokumentov je umoznit' posudenie zhody s poziadavkami smernice
a porozumiet’ dizajnu, vyrobe a fungovaniu pyrotechnického vyrobku.

Dokumenty musia obsahovat’, pokial je to nutné pre postdenie:
- v§eobecny opis typu,

- koncepény dizajn a vyrobné vykresy a schémy zloziek, montdznych podskupin, obvodov,
atd’,,

- opisy avysvetlenia, ktoré su potrebné na porozumenie uvedenych vykresov a schém,
a fungovania vyrobku,

- zoznam harmonizovanych noriem uvedenych v ¢lanku 8, ktoré¢ sa uplatituju v celom rozsahu
alebo CiastoCne, a opisy rieSeni prijatych na splnenie zédkladnych bezpecnostnych poziadaviek
smernice v pripade, ze harmonizované normy uvedené v ¢lanku 8 neboli uplatnené,

- vysledky urobenych konstrukénych vypoctov, vykonanych skusok, atd’.,

- spravy zo skusok.
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PRILOHA III

MINIMALNE KRITERIA, KTORE ZOHCADNUJU CLENSKE STATY, POKIAL
IDE O ORGANY ZODPOVEDNE ZA POSUDZOVANIE ZHODY

1. Orgénom, jeho riaditel'om a pracovnikmi, ktori st zodpovedni za vykonanie kontrolnych
skusok, nesmie byt konStruktér, vyrobca, dodavatel’ ani subjekt inStalujuci pyrotechnické
vyrobky, ktorych kontroluju, ani povereny zastupca tychto stran. Nesmu byt’ zapojeni priamo,
ani ako povereni zastupcovia do navrhovania, konsStruovania, predaja alebo udrzby takychto
vyrobkov. To nebrani moznosti vymeny technickych informécii medzi vyrobcom a orgdnom.

2. Organ ajeho zamestnanci vykonavaju kontrolné skusky s najvy$sim stupiiom odbornej
integrity a technickej odbornosti a su zbaveni vSetkych tlakov a vyhod, najmé finan¢nych,
ktoré¢ by mohli ovplyvnit’ ich rozhodnutie alebo vysledky kontroly, najmd od osob alebo
skupin 0sob, ktoré maji zdujem na vysledku overovani.

3. Organ ma k dispozicii potrebnych pracovnikov a vlastni zariadenia, ktoré¢ mu umoznuju
riadne plnit administrativne a technické Ulohy spojené s overovanim; ma tiez pristup
k vybaveniu, ktoré je potrebné na Specialne overovanie.

4. Pracovnici zodpovedni za kontrolu maju:
- primerané technické a odborné vzdelanie,

- uspokojivé znalosti o poziadavkach na testy, ktoré vykonavaja, a primerané skusenosti vo
vykonavani takychto testov,

- schopnost’ pripravovat’ osvedcenia, zdznamy a spravy, ktoré sa vyzaduju na overenie
vykonania testov.

5. Musi byt zarucena nestrannost’ kontrolnych pracovnikov. Ich odmenovanie nezavisi od
poctu vykonanych testov ani od vysledkov takychto testov.

6. Organ uzavrie poistenie obcianskopravnej zodpovednosti, pokial’ jeho zodpovednost
neprevzal §tat v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi alebo pokial’ samotny Clensky
Stat nie je priamo zodpovedny za testy.

7. Pracovnici organu su zaviazani zachovavat’ profesionalne tajomstvo, pokial’ ide o vsetky
informdcie ziskané pri vykondvani svojich uloh (okrem pripadov kontaktu s prisluSnymi
spravnymi organmi $tatu, v ktorom vykondvaju svoju ¢innost’) podla tejto smernice alebo
akéhokol'vek ustanovenia vnutroStatnych pravnych predpisov, ktoré ju uvddza do ucinnosti.
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PRILOHA IV

OZNACOVANIE ZHODY
Oznacovanie CE zhody pozostava z pismen ,,CE* a ma tato formu:

Ak sa oznacenie zmensuje alebo zvicSuje, musia sa reSpektovat’ pomery dané na uvedenom
odstupiiovanom vykrese.
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